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Prerequisits

L'assignatura no requereix coneixements previs de llengua alemanya. Les obres treballades es llegiran en
traduccio catalana o castellana, i es comentaran i debatran també en aquestes llenglies. Eventualment es
compararan els originals amb les traduccions per tal de fer-ne algun comentari

Objectius

Objectius formatius: I'assignatura vol oferir a través de sis autors un acostament a un dels periodes més
brillants de la literatura d'expressio alemanya, tot partint de les repercussions que hi tingué la Primera Guerra
Mundial i continuant amb la seva evolucié durant el periode d'entreguerres.

Abordarem autors dels diferents territoris de parla alemanya, i ens centrarem en la diversitat d'enfocaments
estétics i ideoldgics presents en les seves propostes literaries: Odon von Horvath, F. Kafka, B. Brecht, A.
Seghers, J. Roth i Rilke

L'analisi incloura la comparacié amb les altres literatures occidentals del mateix periode.

Competencies

Estudis Anglesos

® Dur a terme treballs escrits o presentacions orals efectives i adaptades al registre adequat en diferents
llenglies (exceptuant-ne I'anglés).

® Elaborar argumentacions aplicables als ambits de la literatura, de la cultura i de la linglistica i
avaluar-ne la rellevancia académica.

® |dentificar i analitzar els principals corrents, géneres, obres i autors de la literatura en anglés i
comparada.

® Que els estudiants puguin transmetre informacio, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.



® Que els estudiants sapiguen aplicar els coneixements propis a la seva feina o vocacié d'una manera
professional i tinguin les competéncies que se solen demostrar per mitja de I'elaboracio i la defensa
d'arguments i la resolucio de problemes dins de la seva area d'estudi.

® Que els estudiants tinguin la capacitat de reunir i interpretar dades rellevants (normalment dins de la
seva area d'estudi) per emetre judicis que incloguin una reflexié sobre temes destacats d'indole social,
cientifica o ética.

Resultats d'aprenentatge

1. Analitzar un text o una pel-licula en diversos aspectes i sintetitzar els resultats de I'analisi en una
interpretacié global.
2. Aplicar els coneixements i competéncies adquirits a les activitats professionals i academiques
relacionades amb la literatura, la historia i la cultura alemanyes.
3. Demostrar un coneixement solid dels temes avancats relacionats amb I'estudi de la literatura i la
cultura.
4. Disposar de criteris per a la valoracio estética d'una obra literaria i de cinema.
5. Distingir les idees principals de les secundaries i fer la sintesi dels continguts de textos literaris i
pel-licules en llengua alemanya.
6. Emetre valoracions critiques pertinents basades en la comprensio de la informacio rellevant sobre
temes relacionats amb la literatura i la cultura alemanyes d'interés social, cientific o étic.
7. Exercitar el discurs critic i posar en practica els procediments argumentatius.
8. Expressar-se eficagment aplicant els procediments argumentatius i textuals en els textos formals i
cientifics.
9. Expressar-se en la llengua estudiada, oralment i per escrit, utilitzant el vocabulari i la gramatica de
manera adequada.
10. Identificar els principals géneres i els principals corrents literaris, culturals i historics en llengua
alemanya.
11. Identificar i interpretar el llenguatge simbolic d'un text i d'un llargmetratge.
12. Reconéixer els aspectes més importants de la historia dels paisos de llengua alemanya i altres
literatures i cultures occidentals.
13. Reconéixer teories d'altres arees humanes, artistiques i socials i aplicar-les a la literatura i al cinema en
llengua alemanya.
14. Utilitzar els recursos expressius propis del génere assagistic.
15. Valorar, a partir de textos literaris, els diversos contextos culturals des d'una perspectiva critica.

Continguts

L'assignatura repassara els principals corrents, autors i obres de la literatura alemanya del periode
d'entreguerres. Les obres es llegiran en traduccié catalana o castellana.

L'assignatura es basara en el comentari i I'analisi dels seglients llibres (eventualment es fara servir algun
dossier amb copies de textos breus):

1- Franz Kafka: A la colonia penitenciaria

2- Joseh Roth: Fuga sin fin

3- Rilke: Antologa poética

4- Odén von Horvath: Un fill de nostre temps
5- Bertolt Brecht: La bona persona de Sezuan

6- Anna Seghers: La excursion de las muchachas muertas



Activitats formatives i Metodologia

Resultats
d'aprenentatge

Hores ECTS

Tipus: Dirigides

Classes d'analisi i interpretacio de textos en el grup en ple 30 1,2 2,9, 8,10,13
Classes magistrals amb la participacio activa de I'alumne i discussio 30 1,2 3,14
collectiva

Elaboracié de comentaris i assajos critics. 15 0,6 15,9, 10, 14
Presentacions en grups o individuals 13 0,52 9

Tipus: Supervisades

Tutories de suport 15 0,6 9

Tipus: Autdonomes

Lectura de llibres i de la bibliografia secundaria. 15 0,6 8,13

Us del Camp Virtual i internet 10 0,4

L'assignatura es basara en la lectura, la recerca d'informacid, el comentari i I'intercanvi d'opinions.

Els alumnes assumiran diferents funcions en el seminari, que s'aniran repartint alternativament al llarg del
curs: presentar informacions biografiques al voltant d'un autor i el context de creacié d'una obra, analisi d'un
text; d'una font secundaria; comentari d'un passatge, etc...

Al capdavall de cada lectura es proposara un esquema de comentari: cada alumne n'haura de presentar 2 al
llarg del curs.

S'elaborara un treball de recerca sobre una de les lectures proposades al curs.
L'estructura sera més aviat de seminari i no de classe magistral
Nota: es reservaran 15 minuts d'una classe, dins del calendari establert pel centre/titulacio, per a la

complementacié per part de I'alumnat de les enquestes d'avaluacié de l'actuacié del professorat i d'avaluacio
de l'assignatura/modul.

Avaluacié

Activitats d'avaluacié continuada

Titol Pes Hores ECTS Resultats d'aprenentatge
Presentaci6 a classe 30% 2 0,08 1,2,15,9,3,5,8,4,11,10,6,7, 12, 13, 14
Textos escrits a casa 70% 20 0,8 1,2,15,9,3,5,8,4,11,10,6,7, 12, 13, 14




AVALUACIO CONTINUADA
L'assiténcia a les sessions és obligatoria.

L'avaluacio del curs resultara de la nota obtinguda en cadascun dels comentaris de lectura (30%);del treball
sobre una de les lectures (40%) i de les presentacions i participacio a classe (30%).

Caldra haver presentat els comentaris de text, propis i individuals, i relatius als resultats de la seva analisi a
classe com a molt fins a 10 dies després de la finalitzacio del seu tractament a classe. Els professors de
I'assignatura donaran les indicacions pertinents en cada cas.

Si passats els terminis de lliurament de treballs quedés pendent de presentacié algun comentari, caldra fer-ne
la recuperacié a través d'un comentari elaborat presencialment el dia fixat per a la recuperacié de l'assignatura
a finals de semestre.

Recuperacio: son recuperables la presentacio, el treball sobre una de les lectures i els comentaris, sempre
que l'estudiant no tingui cap tasca amb un no presentat. Només es pot reavaluar el 30% de I'assignatura.

L'estudiantat rebra la qualificacié de No avaluable sempre que no hagi lliurat totes les activitats d'avaluacio.

En cas que les activitats avaluatives no es puguin fer presencialment s'adaptara el seu format (mantenint-ne la
ponderacid) a les possibilitats que ofereixen les eines virtuals de la UAB. Els deures, activitats i participacio a
classe es realitzaran a través de forums, wikis i/o discussions d'exercicis a través de Teams o altres
plataformes, assegurant que tot I'estudiantat hi pot accedir.

Procés de revisio de les qualificacions:

En el moment de realitzacié de cada activitat avaluativa, el professor o professora informara I'alumnat
(Moodle)del procediment i data de revisio de les qualificacions.

AVALUACIO UNICA

L'avaluacio unica consistira en un prova escrita on hi haura preguntes sobres les sis unitats del curs (50%).
El 20 % de la nota estara dedicat a la presentacio oral d'un dels temes de curs, escollit per sorteig.

El 30% sera una entrevista oral sobre la resta de lectures.

MOLT IMPORTANT:

El plagi total i parcial de qualsevol dels exercicis es considerara automaticament un SUSPENS (0) de I'exercici
plagiat. Si es repeteix la situacio, es suspendra I'assignatura sencera. PLAGIAR és copiar de fonts no
identificades d'un text, sigui una sola frase o més, que es fa passar per produccié propia (AIXO INCLOU
COPIAR FRASES O FRAGMENTS D'INTERNET | AFEGIR-LOS SENSE MODIFICACIONS AL TEXT QUE
ES PRESENTA COMA PROPI), i és una ofensa greu. Cal aprendre a respectar la propietat intel-lectual aliena
i a identificar sempre les fonts que es puguin fer servir, i és imprescindible responsabilitzar-se de I'originalitat i
autenticitat del text propi.

En cas que l'estudiantat realitzi qualsevol irregularitat que pugui conduir a una variacio significativa de la
qualificacié d'un acte d'avaluacio, , amb independeéncia del procéses qualificara amb 0 aquest acte d'avaluacié
disciplinari que s'hi pugui instruir. En cas que es produeixin diverses irregularitats en els actes d'avaluacié
d'una mateixa assignatura, la qualificacié final d'aquesta assignatura sera 0.

En cas que les proves no es puguin fer presencialment s'adaptara el seu format (mantenint-ne la ponderacio)
a les possibilitats que ofereixen les eines virtuals de la UAB. Els deures, activitats i participacio a classe es
realitzaran a través de forums, wikis i/o discussions d'exercicis a través de Teams o altres plataformes,
assegurant que tot I'estudiantat hi pot accedir.
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b) Joseph Roth: Die Flucht ohne Ende. Ein Bericht (1927)
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Programari

X

Llista d'idiomes

Nom Grup Idioma Semestre Torn

(PAUL) Practiques d'aula 1 Catala primer quadrimestre mati-mixt

(TE) Teoria 1 Catala primer quadrimestre mati-mixt




